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DISPOSICION Y USO DE LAS TECLAS 

1-Tecla de navegación: Presiona para navegar al Menú. 

Se pueden configurar accesos directos para esta tecla. 

2-Tecla izquierda de función: Esta tecla se utiliza para 

seleccionar opciones del menú. 

3-Tecla de llamada: Ingresa un número y presiona la 

tecla de llamada para realizar la llamada. Presiona para 

acceder a los registros de llamadas. 

4-Tecla derecha de función: Presiona para acceder a la 

agenda telefónica. 

5-Tecla de fin: Mantén presionada para encender y 

apagar el teléfono, presiona para finalizar llamadas, 

presiona para salir de los menús. 



 

6-Teclas numéricas: Presiona para introducir números, 

mantén presionadas para marcar rápido. Mantén 

presionada la tecla número 1 para el buzón de voz. 

7-Tecla de asterisco: Presiona dos veces para ingresar 

el símbolo + en llamadas internacionales. 

8-Tecla de almohadilla: Mantén presionada para cambiar 

el perfil de General a Silencio o Reunión. 

9-Tecla de linterna: Desliza el botón hacia arriba para 

encender la linterna y hacia abajo para apagarla. 

10-Ranura de apertura de tapa trasera: Desde esta 

pequeña ranura puedes extraer la tapa trasera de tu 

teléfono. 

 

 



 

PUESTA EN FUNCIONAMIENTO 

RETIRAR LA TAPA TRASERA: 

Abre la tapa de la batería con cuidado, levantando 

desde la esquina inferior donde encontrarás una 

pequeña muesca. 

INSTALAR LA TARJETA SIM Y LA BATERIA: 

Asegúrate de que el teléfono esté apagado y que el 

cargador esté desconectado antes de retirar la batería. 

Con la tapa trasera retirada, instala la tarjeta SIM 

deslizándola en su ranura debajo de la placa metálica de 

sujeción. Asegúrate de que la esquina en ángulo esté en 

la parte inferior derecha. (Para retirar la tarjeta SIM, 

presiona suavemente sobre ella y deslízala fuera de su 

ranura.  



 

Instala la batería en la ranura correspondiente, 

asegurándote de que las tres franjas metálicas de la 

batería se alineen con las tres patillas metálicas en la 

ranura de la batería. 

Coloca la tapa de la batería. Asegúrate de que la tapa 

esté completamente cerrada y conecta el teléfono al 

cargador. 

CARGA DE LA BATERIA 

Utilice el cargador original de su teléfono para un 

correcto funcionamiento del sistema de carga. 

Por favor, utiliza la batería y el cargador originales para 

evitar explosiones. Si la batería está completamente 

descargada, el ícono de la batería aparecerá de 2 a 3 

minutos después de comenzar a cargar 



 

Para ayudar a que la nueva batería funcione de la mejor 

manera, debe completar de 2 a 3 ciclos de carga-

descarga. 

 

ENCENDIDO Y APAGADO 

Para encender el teléfono, mantén presionada la tecla 

roja de fin hasta que la pantalla se ilumine. 

Si enciendes el teléfono móvil antes de insertar la tarjeta 

SIM, se te pedirá que insertes la tarjeta SIM. El teléfono 

móvil verifica automáticamente si la tarjeta SIM es válida 

después de insertarla. 

Ingresar PIN: Si se ha configurado la contraseña de la 

tarjeta SIM. 

Apagar el teléfono: Para apagar el teléfono, mantén 

presionada la tecla roja hasta que la pantalla se apague. 



 

BLOQUEO-DESBLOQUEO DE TECLADO 

Para evitar marcaciones accidentales, el teléfono está 

configurado para bloquear automáticamente el teclado. 

Para desbloquear el teclado, presionada la tecla izquierda 

de función y seguido la tecla asterísco (*). 

 

NAVEGACION POR LAS OPCIONES 

Utilice las teclas de función izquierda y derecha para 

confirmar las funciones que aparecen en la parte inferior 

de la pantalla situadas encima de cada tecla de función. 

La tecla de navegación central le permite desplazarse por 

las diferentes opciones en pantalla. 

Una vez seleccionada la opción que usted desea emplear 

pulse el botón central de la tecla de navegación para 

confirmar la opción elegida. 



 

REALIZAR Y RECHAZAR LLAMADAS 

Para hacer llamadas: Ingresa un número y presiona la 

tecla verde de llamada para llamar. 

Para eliminar un dígito, presiona la tecla derecha de 

función. 

Para borrar la pantalla, presiona la tecla roja de fin. 

Para responder llamadas: Presiona una vez la tecla verde 

de llamada para responder la llamada. 

Para finalizar una llamada: Para finalizar una llamada, 

presiona la tecla roja de fin. 

Para rechazar una llamada: Para rechazar la llamada sin 

contestar, presiona la tecla roja de fin cuando suene tu 

teléfono. 

Para volver a marcar un número: 

Presiona la tecla verde de llamada para acceder a la lista 



 

de todas tus llamadas marcadas recientemente. 

Selecciona el número que deseas marcar y luego 

presiona la tecla verde de llamada para llamar. 

Cambiar el volumen durante una llamada 

Para cambiar el volumen durante una llamada: 

Presiona la tecla de navegación hacia arriba o hacia abajo. 

 

FUNCIONES SOS 

Botón de Emergencia SOS 

Puedes configurar un total de hasta cinco números de 

emergencia. En caso de emergencia, cuando se 

presione el botón SOS, el teléfono enviará 

automáticamente un mensaje de texto al primer número 

de emergencia configurado en el teléfono. Luego, el 

teléfono realizará la llamada de emergencia. Si la 



 

primera llamada falla, el teléfono procederá a marcar el 

segundo número de emergencia. De esta manera, el 

teléfono recorrerá los números de contacto de 

emergencia para recibir una respuesta. 

Activar 

Para ver el estado SOS, ve al Menú Encendido SOS. 

Presiona la tecla de navegación hacia arriba o hacia 

abajo para elegir entre ENCENDIDO y APAGADO. 

Presiona la tecla izquierda de función para confirmar. 

Números SOS 

Para agregar los números de contacto de emergencia 

desde la agenda telefónica: 

Presiona la tecla izquierda de función para acceder al 

menú. 



 

Presiona la tecla de navegación hacia arriba o hacia 

abajo hasta que aparezca el Menú SOS. Luego, 

presiona la tecla de navegación del medio. 

Presiona la tecla de navegación hacia arriba o hacia 

abajo hasta que aparezca “Número SOS”. Presiona la 

tecla izquierda de función. 

Presiona la tecla de navegación hacia arriba o hacia 

abajo para elegir entre “Edición manual” si deseas 

ingresar el número manualmente o “Agregar desde la 

agenda telefónica”. Presiona la tecla de navegación del 

medio para seleccionar el contacto y presiona la tecla 

izquierda de función tres veces para guardar el número. 

Repite el proceso para agregar otros 4 contactos de 

emergencia. 



 

Mensaje SOS 

Cuando la función SOS está activada, el teléfono puede 

enviar un SMS de emergencia. 

Para ver el estado del mensaje SOS: 

Presiona la tecla de navegación hacia arriba o hacia 

abajo y selecciona Configuración de SMS. Presiona la 

tecla de navegación del medio. 

Elige entre ENCENDIDO y APAGADO. Presiona la tecla 

izquierda de función para confirmar. Para editar el 

mensaje SOS,e scribe manualmente el texto del 

mensaje. Presiona la tecla izquierda de función para 

guardar. 

Sirena SOS 

Cuando la función SOS está activada, el teléfono puede 



 

emitir una fuerte alarma de sirena para alertar a las 

personas cercanas sobre un problema.  

 

FUNCIONES DE TU TELEFONO 

Para desplazarse por las opciones de su teléfono 

seleccione la opción Menú pulsando la tecla de función 

Izquierda en la pantalla de inicio. 

Pulsando la tecla central de navegación encontrará las 

siguientes opciones: 

Mensajes: En este menú dispone las distintas opciones 

para revisar y enviar mensajes de texto. 

Llamadas: En este menú dispone las distintas opciones 

para revisar y realizar llamadas. 

Radio FM: En este menú dispone de acceso directo a la 

Radio FM de su teléfono. 



 

Multimedia: En este menú dispone las distintas opciones 

para utilizar herramientas multimedia de audio y video. 

Herramientas: En este menú dispone de aplicaciones 

como Juegos, Calendario, Calculadora o Bluetooth. 

Ajustes: En este menú dispone las distintas opciones 

para ajustar y configurar su teléfono móvil. 

Alarma: En este menú dispone de acceso directo a la 

configuración de la alarma de su teléfono. 

Agenda: En este menú dispone las distintas opciones 

para el uso y configuración de la agenda de contactos. 

Archivos: En este menú puede revisar los distintos 

archivos almacenados en su teléfono. 

 

 

 



 

SEGURIDAD Y RECOMENDACIONES 

Para utilizar su teléfono con total seguridad y eficiencia lea 

las siguientes recomendaciones antes de utilizarlo: 

Tenga cuidado si utiliza el teléfono cerca de plantas 

químicas, gasolineras o cualquier otro tipo de producto 

inflamable o explosivo. Incluso cuando el teléfono se 

encuentra en espera está emitiendo señales de radio. 

Apáguelo siempre que se lo indiquen. 

Cuando conduzca no utilice el teléfono móvil. Si tiene que 

utilizarlo detenga el vehículo dónde sea posible primero. 

No utilice el teléfono en hospitales ya que puede provocar 

interferencias a los equipos médicos electrónicos. 

Apague su teléfono en aviones antes de despegar o 

aterrizar, así como siempre que se le solicite ya que puede 

provocar interferencias en los equipos electrónicos del 



 

avión.  

No deje el teléfono ni sus accesorios o componentes al 

alcance de los niños. 

Utilice los accesorios y componentes originales 

entregados con el teléfono ya que de otro modo podría 

estropearlo y perder la garantía. No provoque 

cortocircuitos, rompa o modifiqué la batería ya que puede 

provocar daños. No someta el teléfono a temperaturas 

excesivas. Si usted percibiese cambios en el color, 

tamaño o cualquier modificación extraña en la batería 

quítela inmediatamente y reemplácela. Deposite las 

baterías viejas en los puntos de reciclaje 

correspondientes. 

No ponga a cargar el teléfono sin la batería. Apague el 

teléfono antes de extraer la batería. La base de toma de 



 

corriente debe ser fácilmente accesible. El alimentador de 

carga es el dispositivo de desconexión. 

El teléfono no es a prueba de agua así que manténgalo 

seco. Evite utilizar el teléfono con temperaturas muy altas 

o muy bajas. 

No arroje, deje caer o golpee el teléfono ya que tanto las 

partes internas como las externas pueden sufrir daños. 

Si tiene cualquier problema contacte con el servicio 

técnico autorizado, no intente abrir el teléfono usted 

mismo ya que podría ser peligroso. 

El mantenimiento del teléfono sólo deber realizarse en los 

servicios técnicos autorizados y por profesionales. No 

intente reparar usted mismo el teléfono. 

Este dispositivo está diseñado para ser comercializado en 

la CEE. 



 

Directiva WEEE 2002/96/EC del Parlamento Europeo del 27 

de Enero de 2003 sobre residuos de equipos eléctricos y 

electrónicos. 

Para que estos productos se sometan a un proceso 

adecuado de tratamiento, recuperación y reciclaje, llévelos 

a los puntos de recogida designados, donde los admitirán 

sin coste alguno. Si desecha el producto correctamente, 

estará contribuyendo a preservar valiosos recursos y a 

evitar cualquier posible efecto negativo en la salud de las 

personas y en el medioambiente que pudiera producirse 

debido al tratamiento inadecuado de desechos. Póngase en 

contacto con su autoridad local para que le informen 

detalladamente sobre el punto de recogida designado. 

De acuerdo con la legislación nacional, podrían aplicarse 

multas por la eliminación incorrecta de estos desechos. 



 

Este modelo cumple las directrices internacionales relativas 

a la exposición a Ondas de Radio, así como los requisitos 

de la norma 2014/53/EU de la UE. 

Su dispositivo móvil es el transmisor y receptor de ondas de 

radio. Está diseñado para no superar los límites de 

exposición a las ondas de radio recomendados por las 

directrices internacionales. 

Las pautas sobre la exposición a ondas de radio utilizan una 

unidad de medida conocida como límite de absorción 

específico (SAR). El límite SAR establecido para teléfonos 

móviles es de 2 vatios/kg. 

Los valores de SAR más elevados según las pautas de 

ICNIRP para este modelo de dispositivo son las siguientes: 

SAR en la cabeza: 0.348W/kg / SAR en el cuerpo: 

1,249W/kg.   



 

DECLARACION DE CONFORMIDAD  

Fabricante en la UE: 

CMR Components, S.L. 

Dirección: Paseo Teruel nº 41. 

50004 – Zaragoza (España) 

Declaramos la conformidad del producto: 

Funker C140 cumple con los requisitos 

básicos y otras disposiciones de la 

Directiva 2014/53/UE. 

Puede encontrar el texto completo sobre 

la Declaración de Conformidad de la UE, 

en la siguiente dirección:  

https://www.funkertech.com/i/manuale

s-y-descargas 

 

https://www.funkertech.com/i/manuales-y-descargas
https://www.funkertech.com/i/manuales-y-descargas
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DISPOSITION ET UTILISATION DES TOUCHES 

1. Touche de navigation : Appuyez pour accéder au 

Menu. Des raccourcis peuvent être configurés 

pour cette touche. 

2. Touche de fonction gauche: Cette touche permet 

de sélectionner des options dans le menu. 

3. Touche d'appel : Saisissez un numéro et appuyez 

sur la touche d'appel pour passer l'appel. 

Appuyez pour accéder aux journaux d'appels. 

4. Touche de fonction droite : Appuyez pour 

accéder au répertoire téléphonique. 

5. Touche de fin: Maintenez enfoncée pour allumer 

et éteindre le téléphone, appuyez pour terminer 

les appels, appuyez pour quitter les menus. 



 

6. Touches numériques: Appuyez pour entrer des 

numéros, maintenez enfoncées pour une 

numérotation rapide. Maintenez la touche numéro 

1 enfoncée pour accéder à la messagerie vocale. 

7. Touche étoile : Appuyez deux fois pour entrer le 

symbole + dans les appels internationaux. 

8. Touche dièse : Maintenez enfoncée pour passer 

du profil Général au mode Silence ou Réunion. 

9. Touche de lampe de poche: Faites glisser le 

bouton vers le haut pour allumer la lampe de 

poche et vers le bas pour l'éteindre. 

10. Encoche d'ouverture du couvercle arrière : À 

partir de cette petite encoche, vous pouvez retirer 

le couvercle arrière de votre téléphone. 

 



 

MISE EN MARCHE 

 

RETRAIT DU COUVERCLE ARRIÈRE: 

Ouvrez délicatement le couvercle de la batterie en le soulevant 

depuis l'angle inférieur, où vous trouverez une petite encoche. 

INSTALLATION DE LA CARTE SIM ET DE LA BATTERIE: 

Assurez-vous que le téléphone est éteint et que le chargeur est 

débranché avant de retirer la batterie. 

Avec le couvercle arrière retiré, insérez la carte SIM en la 

glissant dans son emplacement sous la plaqué métallique de 

maintien. Assurez-vous que l'angle de la carte est en bas à 

droite. (Pour retirer la carte SIM, appuyez doucement dessus et 

faites-la glisser hors de son emplacement). 

Installez la batterie dans l'emplacement prévu, en vous assurant 

que les trois bandes métalliques de la batterie sont alignées 



 

avec les trois broches métalliques dans le compartiment de la 

batterie. 

Remettez le couvercle de la batterie. Assurez-vous qu'il est bien 

fermé et connectez le téléphone au chargeur. 

CHARGEMENT DE LA BATTERIE 

Utilisez le chargeur d'origine de votre téléphone pour assurer le 

bon fonctionnement du système de charge. 

Veuillez utiliser la batterie et le chargeur d'origine pour éviter 

tout risque d'explosion. Si la batterie est complètement 

déchargée, l'icône de batterie apparaîtra 2 à 3 minutes après le 

début de la charge. 

Pour optimiser les performances de la nouvelle batterie, il est 

conseillé de compléter 2 à 3 cycles de charge-décharge. 

ALLUMAGE ET EXTINCTION 

Pour allumer le téléphone, maintenez enfoncée la touche rouge 



 

de fin jusqu'à ce que l'écran s'allume. 

Si vous allumez le téléphone avant d'insérer la carte SIM, il vous 

sera demandé de l'insérer. Une fois insérée, le téléphone vérifie 

automatiquement la validité de la carte SIM. 

Saisir le code PIN: Si un mot de passe a été configuré pour la 

carte SIM. 

Éteindre le téléphone : Pour éteindre le téléphone, maintenez 

enfoncée la touche rouge jusqu'à ce que l'écran s'éteigne. 

VERROUILLAGE-DÉVERROUILLAGE DU CLAVIER 

Pour éviter les appels accidentels, le téléphone est configuré 

pour verrouiller automatiquement le clavier. 

Pour déverrouiller le clavier, appuyez sur la touche de fonction 

gauche puis sur la touche étoile (*). 

 

 



 

NAVIGATION DANS LES OPTIONS 

Utilisez les touches de fonction gauche et droite pour confirmer 

les fonctions affichées en bas de l’écran, au-dessus de chaque 

touche de fonction. 

La touche de navigation centrale vous permet de parcourir les 

différentes options à l’écran. 

Une fois l’option souhaitée sélectionnée, appuyez sur le bouton 

central de la touche de navigation pour confirmer le choix. 

PASSER ET REJETER DES APPELS 

Pour passer un appel : Entrez un numéro et appuyez sur la 

touche verte d’appel pour appeler. 

Pour supprimer un chiffre, appuyez sur la touche de fonction 

droite. 

Pour effacer l’écran, appuyez sur la touche rouge de fin. 

Pour répondre à un appel : Appuyez une fois sur la touche verte 



 

d’appel pour décrocher. 

Pour terminer un appel : Appuyez sur la touche rouge de fin 

pour mettre fin à l’appel. 

Pour rejeter un appel : Pour rejeter l’appel sans répondre, 

appuyez sur la touche rouge de fin lorsque le téléphone sonne. 

Pour rappeler un numéro : 

Appuyez sur la touche verte d’appel pour accéder à la liste de 

vos appels récents. 

Sélectionnez le numéro que vous souhaitez rappeler, puis 

appuyez sur la touche verte d’appel pour appeler. 

Modifier le volume pendant un appel 

Pour ajuster le volume durant un appel : 

Appuyez sur la touche de navigation vers le haut ou vers le bas. 

 



 

FONCTIONS SOS 

Bouton d’urgence SOS 

Vous pouvez configurer jusqu’à cinq numéros d’urgence. En 

cas d’urgence, lorsque le bouton SOS est pressé, le téléphone 

enverra automatiquement un message texte au premier numéro 

d’urgence configuré. Ensuite, le téléphone effectuera un appel 

d’urgence. Si le premier appel échoue, le téléphone passera au 

deuxième numéro d’urgence. Ainsi, le téléphone parcourra les 

numéros de contact d’urgence jusqu’à obtenir une réponse. 

Activation 

Pour voir l’état SOS, allez dans le menu Activation SOS. 

Appuyez sur la touche de navigation vers le haut ou vers le bas 

pour choisir entre ACTIVÉ et DÉSACTIVÉ. Appuyez sur la 

touche de fonction gauche pour confirmer. 



 

Numéros SOS 

Pour ajouter les numéros de contact d’urgence depuis le 

répertoire téléphonique : 

Appuyez sur la touche de fonction gauche pour accéder au 

menu. 

Appuyez sur la touche de navigation vers le haut ou vers le bas 

jusqu’à ce que le Menu SOS apparaisse, puis appuyez sur la 

touche de navigation centrale. 

Appuyez sur la touche de navigation vers le haut ou vers le bas 

jusqu’à ce que "Numéro SOS" apparaisse. Appuyez sur la 

touche de fonction gauche. 

Appuyez sur la touche de navigation vers le haut ou vers le bas 

pour choisir entre "Saisie manuelle" pour entrer le numéro 

manuellement ou "Ajouter depuis le répertoire téléphonique". 

Appuyez sur la touche de navigation centrale pour sélectionner 



 

le contact, puis appuyez trois fois sur la touche de fonction 

gauche pour enregistrer le numéro. 

Répétez le processus pour ajouter jusqu’à 4 autres contacts 

d’urgence. 

Message SOS 

Lorsque la fonction SOS est activée, le téléphone peut envoyer 

un SMS d’urgence. 

Pour consulter l’état du message SOS : 

Appuyez sur la touche de navigation vers le haut ou vers le bas 

et sélectionnez Paramètres SMS. Appuyez sur la touche de 

navigation centrale. 

Choisissez entre ACTIVÉ et DÉSACTIVÉ. Appuyez sur la touche 

de fonction gauche pour confirmer. Pour éditer le message 

SOS, saisissez manuellement le texte du message. Appuyez sur 

la touche de fonction gauche pour enregistrer. 



 

Sirène SOS 

Lorsque la fonction SOS est activée, le téléphone peut émettre 

une forte alarme pour alerter les personnes proches en cas de 

problème. 

 

FONCTIONS DE VOTRE TÉLÉPHONE 

Pour naviguer dans les options de votre téléphone, sélectionnez 

l'option Menu en appuyant sur la touche de fonction gauche sur 

l'écran d'accueil. 

En appuyant sur la touche centrale de navigation, vous 

trouverez les options suivantes : 

Messages : Dans ce menu, vous disposez des différentes 

options pour consulter et envoyer des messages texte. 

Appels : Dans ce menu, vous disposez des différentes options 



 

pour consulter et passer des appels. 

Radio FM : Dans ce menu, vous avez un accès direct à la radio 

FM de votre téléphone. 

Multimédia : Dans ce menu, vous disposez des différentes 

options pour utiliser les outils multimédias audio et vidéo. 

Outils : Dans ce menu, vous disposez d'applications comme 

Jeux, Calendrier, Calculatrice ou Bluetooth. 

Réglages : Dans ce menu, vous disposez des différentes 

options pour ajuster et configurer votre téléphone mobile. 

Alarme : Dans ce menu, vous avez un accès direct à la 

configuration de l'alarme de votre téléphone. 

Agenda : Dans ce menu, vous disposez des différentes options 

pour l'utilisation et la configuration de l'agenda des contacts. 

Fichiers : Dans ce menu, vous pouvez consulter les différents 

fichiers stockés sur votre téléphone. 



 

SÉCURITÉ ET RECOMMANDATIONS 

Pour utiliser votre téléphone en toute sécurité et efficacité, 

veuillez lire les recommandations suivantes avant de l'utiliser : 

Faites attention si vous utilisez le téléphone à proximité de 

plantes chimiques, de stations-service ou de tout autre produit 

inflammable ou explosif. Même lorsque le téléphone est en 

veille, il émet des signaux radio. Éteignez-le chaqué fois que 

cela est indiqué. 

Lorsque vous conduisez, n'utilisez pas le téléphone mobile. Si 

vous devez l'utiliser, arrêtez le véhicule dès que possible. 

N'utilisez pas le téléphone dans les hôpitaux, car cela peut 

provoquer des interférences avec les équipements médicaux 

électroniques. 

Éteignez votre téléphone dans les avions avant le décollage ou 

l'atterrissage, ainsi que chaque fois qu'on vous le demande, car 



 

cela peut provoquer des interférences avec les équipements 

électroniques de l'avion. 

Ne laissez pas le téléphone ni ses accessoires ou composants à 

la portée des enfants. 

Utilisez les accessoires et composants d'origine fournis avec le 

téléphone, car sinon vous pourriez l'endommager et perdre la 

garantie. Ne provoquez pas de courts-circuits, ne cassez pas et 

ne modifiez pas la batterie, car cela pourrait causer des 

dommages. Ne soumettez pas le téléphone à des températures 

excessives. Si vous remarquez des changements de couleur, 

de taille ou toute autre modification étrange de la batterie, 

retirez-la immédiatement et remplacez-la. Déposez les 

anciennes batteries dans les points de recyclage appropriés. 

Ne chargez pas le téléphone sans la batterie. Éteignez le 

téléphone avant de retirer la batterie. La prise de courant doit 



 

être facilement accessible. Le chargeur est le dispositif de 

déconnexion. 

Le téléphone n'est pas étanche, donc gardez-le au sec. Évitez 

d'utiliser le téléphone à des températures très élevées ou très 

basses. 

Ne jetez pas, ne laissez pas tomber ou ne frappez pas le 

téléphone, car les parties internes comme externes peuvent 

être endommagées. 

Si vous rencontrez un problème, contactez le service technique 

autorisé, n'essayez pas d'ouvrir le téléphone vous-même, car 

cela pourrait être dangereux. 

L'entretien du téléphone doit uniquement être effectué par des 

services techniques autorisés et par des professionnels. 

N'essayez pas de réparer le téléphone vous-même. 

Ce dispositif est conçu pour être commercialisé dans l'UE. 



 

Directive WEEE 2002/96/CE du Parlement européen du 27 

janvier 2003 sur les déchets d'équipements électriques et 

électroniques. 

Pour que ces produits soient soumis à un traitement, une 

récupération et un recyclage appropriés, apportez-les aux 

points de collecte désignés, où ils seront acceptés sans frais. 

En éliminant correctement le produit, vous contribuerez à 

préserver des ressources précieuses et à éviter tout effet 

négatif potentiel sur la santé des personnes et sur 

l'environnement qui pourrait résulter d'un traitement inapproprié 

des déchets. Contactez votre autorité locale pour des 

informations détaillées sur le point de collecte désigné. 

Conformément à la législation nationale, des amendes peuvent 

être appliquées en cas d'élimination incorrecte de ces déchets. 

 



 

Ce modèle est conforme aux directives internationales relatives 

à l'exposition aux ondes radio, ainsi qu'aux exigences de la 

norme 2014/53/UE de l'UE. 

Votre dispositif mobile est l'émetteur et le récepteur d'ondes 

radio. Il est conçu pour ne pas dépasser les limites d'exposition 

aux ondes radio recommandées par les directives 

internationales. 

Les directives sur l'exposition aux ondes radio utilisent une unité 

de mesure appelée limite d'absorption spécifique (SAR). La 

limite SAR établie pour les téléphones mobiles est de 2 

watts/kg. 

Les valeurs SAR les plus élevées selon les directives ICNIRP 

pour ce modèle de dispositif sont les suivantes : 

SAR à la tête : 0,348 W/kg / SAR au corps : 1,249 W/kg. 
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